ACTION WRENCH - .750" BOLT DIAMETER ACTION WRENCH

Preminium action wrench made from hardened 4340. Comes in two sizes.
.700" for Remington style actions with a .700" bolt body and .750" for the
Defiance actions with a .750" bolt body. Works on either right or left hand
actions. Uses a 13/16" hex for use with a torque wrench.

Attributes

Name: .750" BOLT DIAMETER ACTION WRENCH
Manufacturer: DEFIANCE MACHINE

Product no.: 100023085

Mfr. No.: 750ACTIONWRENCH

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.658kg

Shipping height: 58mm

¢ Shipping width: 86mm

¢ Shipping length: 272mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den ACTION WRENCH
DEFIANCE MACHINE .750" BOLT DIAMETER
ACTION WRENCH

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ACTION WRENCH DEFIANCE MACHINE .750" BOLT DIAMETER ACTION
WRENCH. Dieses Produkt wurde mit hdchsten Sicherheitsstandards entwickelt, um lhnen eine sichere und
zuverlassige Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mégliche
Risiken zu vermeiden und den sicheren Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

e Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den

Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Werkzeug nur mit den empfohlenen Bolzkérpergréfen: .700" fur RemingtonStil
Aktionen und .750" flr Defiance Aktionen.

¢ Achten Sie darauf, die richtige GréRe des Sechskants (13/16") zu verwenden, um Beschadigungen am
Werkzeug oder an den Schraubenkdpfen zu vermeiden.

¢ Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs immer geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B.
Sicherheitshandschuhe und Schutzbrille.

¢ Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

¢ Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich und sorgen Sie fiir eine sichere Arbeitsumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug sauber und in gutem Zustand ist.
o Uberpriifen Sie die Kompatibilitat des Werkzeugs mit Ihrer spezifischen Aktion.

2. Installation:

o Setzen Sie den ACTION WRENCH auf den Bolzkdrper und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
o Verwenden Sie den 13/16" Sechskant, um das Werkzeug mit einem Drehmomentschlissel zu
verbinden.

3. Nutzung:

o Drehen Sie den Drehmomentschlissel gemal den empfohlenen Spezifikationen.
o Uben Sie gleichmaRigen Druck aus und vermeiden Sie ruckartige Bewegungen.
o Uberpriifen Sie nach der Nutzung das Werkzeug auf Anzeichen von Beschadigungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen fur Werkzeuge und Metallteile in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
prufen Sie die Website des Herstellers oder kontaktieren Sie den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat fiir uns oberste Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen
Sie dazu bei, das Risiko von Unfallen und Verletzungen zu minimieren. Vielen Dank, dass Sie sich fur den
ACTION WRENCH DEFIANCE MACHINE entschieden haben. Wir winschen lhnen viel Erfolg bei der Nutzung!



ACTION WRENCH .750" BOLT DIAMETER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ACTION WRENCH .750" BOLT DIAMETER. This premium action wrench is designed for
safe and effective use in handling Remington and Defiance style actions. To ensure your safety and the proper
functioning of the product, please read this safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always use the wrench in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure the wrench is suitable for the specific bolt diameter before use.

Inspect the wrench for any signs of damage or wear before each use.

Keep the wrench out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating
the wrench.

Do not exceed the torque specifications when using the wrench with a torque wrench.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the wrench is securely attached to the bolt before applying torque.

¢ Avoid using excessive force; if the bolt does not turn, do not force it.

¢ Always work in a welllit area to clearly see the wrench and the bolt.

¢ Be mindful of your surroundings to prevent accidents or injuries.

¢ Do not use the wrench for any purpose other than its intended use.

¢ If you experience any unusual resistance or difficulty while using the wrench, stop immediately and
assess the situation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the work area is clean and organized.
o Gather all necessary tools and PPE.

2. Selecting the Right Size

o Choose the appropriate size of the ACTION WRENCH based on the bolt diameter:
= Use the .700" size for Remington style actions.
= Use the .750" size for Defiance actions.

3. Attaching the Wrench

o Align the wrench with the bolt.
o Securely attach the wrench to the bolt body.

4. Using the Wrench

o If using a torque wrench, attach a 13/16" hex to the wrench.
o Gradually apply torque while ensuring a firm grip on the wrench.
o Monitor the torque being applied and do not exceed the recommended limits.

5. After Use



o Once the task is complete, carefully detach the wrench from the bolt.
o Clean the wrench to remove any debris or residue.
o Store the wrench in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions

¢ When the ACTION WRENCH reaches the end of its life or is no longer usable, dispose of it in accordance
with local regulations.

¢ If applicable, recycle metal components where facilities exist.

e Ensure that all parts are disposed of safely to prevent harm to the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the ACTION WRENCH .750" BOLT DIAMETER, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources. It is essential to have access to a reliable contact for
safety inquiries and additional information.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective experience while using the
ACTION WRENCH .750" BOLT DIAMETER. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour la Clé d'Action Prémium
DEFIANCE MACHINE

Introduction

Merci d'avoir choisi la Clé d'Action Prémium DEFIANCE MACHINE. Ce guide a été élaboré pour vous fournir des
informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de
sécurité de I'UE. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser la clé d'action.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour les applications recommandées.
Vérifiez régulierement I'état de la clé d'action pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité ou ['utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants.

¢ Ne forcez pas la clé d'action sur un boulon. Si elle ne s'ajuste pas correctement, vérifiez la taille et
I'alignement.

e Evitez d'utiliser la clé d'action dans des environnements humides ou mouillés.

¢ Ne modifiez pas la clé d'action de quelque maniére que ce soit.

¢ En cas de dysfonctionnement, arrétez immédiatement ['utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que la clé d'action est propre et en bon état avant utilisation.
o Vérifiez que vous avez la taille correcte pour votre application (0.700" ou 0.750").

2. Utilisation :

o Insérez la clé d'action sur le boulon en vous assurant qu'elle est bien en place.
o Utilisez une clé dynamomeétrique avec un hexagone de 13/16" pour appliquer le couple approprié.
o Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer et dans le sens inverse pour desserrer.

3. PostUtilisation :

o Nettoyez la clé d'action aprés utilisation pour enlever toute saleté ou débris.
o Rangez la clé d'action dans un endroit sec et sdr.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements en métal.

¢ Sile produit est endommagé, suivez les directives de recyclage appropriées pour les matériaux
métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de
contact basé dans I'UE. Vous pouvez également signaler des produits dangereux ou des accidents aux autorités
compétentes.

Conclusion

La Clé d'Action Prémium DEFIANCE MACHINE est concue pour vous offrir une performance optimale. En suivant
ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation slre et efficace du produit. Merci de
votre attention et restez en sécurité !



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo della Chiave
d'Azione Defiance Machine .750" Bolt Diameter
Action Wrench

Introduzione
La chiave d'azione Defiance Machine & un attrezzo premium progettato per I'uso con azioni in stile Remington e

Defiance. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare la chiave d'azione solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Utilizza sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante ['uso.
Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che possano compromettere il tuo
giudizio.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la chiave d'azione solo su azioni sia a destra che a sinistra, come indicato.

Assicurati che I'hex da 13/16" sia ben inserito prima di applicare qualsiasi forza.

Non applicare una forza eccessiva che potrebbe danneggiare la chiave o l'azione.

In caso di malfunzionamenti o difficolta, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che la chiave d'azione sia in buone condizioni.
o Assicurati di avere a disposizione un esagono da 13/16" e una chiave dinamometrica.

2. Installazione:

o Inserisci I'esagono da 13/16" nella chiave d'azione.
o Fissa la chiave d'azione sull'azione desiderata, assicurandoti che sia allineata correttamente.

3. Utilizzo:

o Applica una pressione uniforme e controllata sulla chiave d'azione.
o Evita movimenti bruschi o forzati che potrebbero causare lesioni o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento degli attrezzi in metallo.

* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per un
corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o informazioni aggiuntive sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un centro assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare la chiave d'azione Defiance Machine in modo sicuro ed
efficace. Ricorda di rimanere sempre vigile e di adottare le precauzioni necessarie per garantire la tua sicurezza
e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Klucza do Akgcji
Defiance Machine .750" Bolt Diameter Action
Wrench

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup klucza do akcji Defiance Machine .750" Bolt Diameter Action Wrench. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informac;ji
dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj klucza tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj klucz w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Sprawdzaj regularnie stan klucza przed kazdym uzyciem.

Unikaj uzywania uszkodzonego lub zniszczonego sprzetu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze klucz jest odpowiednio dopasowany do akcji, z ktérg pracujesz.

Nie uzywaj klucza na akcjach, ktdére sa niekompatybilne z jego rozmiarem (.700" lub .750").
Stosuj gniazdo 13/16" w potaczeniu z kluczem dynamometrycznym, aby unikng¢ uszkodzen.
Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas pracy z kluczem.

Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikna¢ uszkodzenia akgji lub klucza.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i akcesoria.
o Sprawdz, czy klucz jest czysty i wolny od zanieczyszczeh.

2. Instalacja:

o Wybierz odpowiedni rozmiar klucza (0.700" lub 0.750") w zaleznosci od akcji.
o Umies¢ klucz na korpusie bolta, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.

3. Uzytkowanie:

o Uzyj klucza w odpowiedniej pozycji, aby uzyskaé¢ maksymalng site i kontrole.
o Stosuj klucz dynamometryczny w potgczeniu z gniazdem 13/16" dla precyzyjnego dokrecania.
o Po zakonczeniu pracy, dokfadnie oczys¢ klucz i przechowuj go w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj klucza do zwyktego kosza na $mieci, jesli jest uszkodzony.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;j
utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania klucza, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednimi stuzbami. Prosze sprawdzi¢ lokalne zasoby w celu uzyskania wiecej informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego uzytkowania
klucza do akcji Defiance Machine.



ACTION WRENCH DEFIANCE MACHINE .750" BOLT
DIAMETER ACTION WRENCH Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ACTION WRENCH DEFIANCE MACHINE .750" BOLT DIAMETER ACTION WRENCH tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa ja seuraa kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettdvaksi ainoastaan sen suunniteltuihin toimintoihin.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain suositellussa ymparistdssa ja olosuhteissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita (esim. suojalasit, kasineet) tuotteen kayton aikana.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta liiallista voimaa kayton aikana; kayta vain tarpeellista voimaa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneené tai huumaantuneena.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalue on turvallinen ja puhdas.

o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

o Kiinnitd ACTION WRENCH tiukasti pulttikoteloon.

o Varmista, etta pulttikotelo on oikean kokoista (valitse .700" tai .750" tarpeen mukaan).

2. Kaytto

o Kaynnista tyokalu ja varmista, etta se toimii oikein.

o Kayta 13/16" kuusiokoloavainta vaantémomenttiavaimen kanssa.

o Seuraa vaantdmomentin suosituksia, jotta valtat vaurioita.

o Tyoskentele rauhallisesti ja tarkasti, varmistaen turvallisuus koko ajan.

Havitysohjeet
¢ Varmista, etta tuote on tyhjennetty ja puhdistettu ennen havittamista.

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, mikali se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit. Muista my0s tarkistaa mahdolliset tuote muistutukset ja palautukset
EU:n Safety Gate jarjestelmasta.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén ACTION WRENCH DEFIANCE
MACHINE .750" BOLT DIAMETER ACTION WRENCH tuotteelle. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for ACTION WRENCH
DEFIANCE MACHINE

Introduktion

Tack for att du valt ACTION WRENCH DEFIANCE MACHINE. Denna premium action wrench ar utformad for att ge
dig saker och effektiv anvandning i dina projekt. For att sakerstalla din sakerhet och produkts effektivitet,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika olyckor.
Kontrollera produkten for skador fére anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Folj lokala och nationella sakerhetsforeskrifter och regler.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyg.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Anvand produkten endast pa avsedda typer av handlingar (Remington och Defiance).
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Se till att du har ett stabilt grepp om handtaget under anvandning fér att férhindra glidning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ACTION WRENCH:

o Kontrollera att du har ratt storlek for din handling (anvand .700" for Remington och .750" for
Defiance).

o Satt in action wrench i bolt body och sakerstall att den sitter fast.

o Anvand en 13/16" hex for att fasta med en momentnyckel.

2. Anvandning av ACTION WRENCH:

o Anvand action wrench endast for avsett syfte.
o Arbeta langsamt och metodiskt for att undvika skador.
o Om du kénner motstand, stoppa och kontrollera att inget blockerar verktyget.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktdetaljer for vidare stod

For fragor om séakerhet eller produktinformation, vénligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum till hands for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ACTION
WRENCH DEFIANCE MACHINE. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod pro bezpecné pouziti akcniho klice
Defiance Machine .750" Bolt Diameter Action
Wrench

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ak¢ni kli¢ Defiance Machine .750" Bolt Diameter Action Wrench. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval vysokou Uroven vykonu a bezpecnosti. Je dllezité, abyste si pred pouzitim tohoto
produktu precetli a porozuméli nasledujicim bezpecnostnim pokyndim a instrukcim.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy pouzivejte akéni kli¢ v souladu s jeho urcenim.

e Zkontrolujte, zda je kli¢ v dobrém stavu a zda neobsahuje zaddné viditelné poskozeni pred kazdym
pouzitim.

¢ Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a poradku, abyste predesli nehodam.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi praci s ak¢nim klicem.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli abnormality nebo poskozeni, prestante produkt okamzité pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je kli¢ spravné nasazen na Sroub.

Nikdy nepouzivejte kli¢ na Srouby, které jsou pfilis opotfebované nebo poskozené.

Pouzivejte kli¢ pouze na akce s odpovidajicimi rozméry: .700" pro akce Remington a .750" pro akce
Defiance.

¢ Nepouzivejte kli¢ v extrémnich teplotnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

Pfi praci s klicem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Zkontrolujte, zda méte potrfebné nastroje a ochranné vybaveni.
2. Instalace:
o Ujistéte se, Ze je akéni kli¢ spravné nasazen na Sroub.
o Pouzijte 13/16" hex pro pfipojeni k momentovému klici.
3. Pouziti:
o Pfi pouziti klice drzte ruku pevné a stabilné.
o Aplikujte silu pomalu a rovnomérné, abyste predesli irazim nebo poskozeni.
o Po dokoncenf prace kli¢ odstrafite a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci akéniho kli¢e se ujistéte, Ze je radné recyklovan nebo zlikvidovan podle mistnich predpis(.

¢ Pokud je kli¢ poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni nebo poskozeni zivotniho
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec€nosti produktu, kontaktujte prosim autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je ¢islo modelu a vyrobce.
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Dékujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani akéniho klice Defiance
Machine.
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